See the notice on TED website

560879-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de disefio técnico de instalaciones de trafico — Gemeinde List auf Sylt,
Ausbau der StraBe Siiderheidetal, Verkehrsanlagenplanung

OJ S 155/2026 13/08/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Gemeinde List auf Sylt
Correo electrénico: vergabe@irmler.org
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Gemeinde List auf Sylt, Ausbau der StralRe Stderheidetal, Verkehrsanlagenplanung
Descripcion: Objektplanungsleistungen Lph. 1-9 im Leistungsbild Verkehrsanlagen gemaf §
47 HOAI i.V.m. Anlage 13 HOAI, stufenweise Beauftragung
Identificador del procedimiento: ac9dde70-c23f-4e08-8b80-49b655a323c5
Identificador interno: 200/26-2
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71322500 Servicios de disefio técnico de instalaciones de trafico
Clasificacion adicional (cpv): 71320000 Servicios de disefio técnico, 71300000 Servicios de
ingenieria

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Nordfriesland (DEF07)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YFEMQ7E#
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgyV -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: § 57
Abs. 1, Abs. 3 VgV: Von der Wertung ausgeschlossen werden Angebote von Unternehmen,
die die Eignungskriterien nicht erflllen, und Angebote, die nicht den Erfordernissen des § 53
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VgV genugen, insbesondere: 1. Angebote, die nicht form- oder fristgerecht eingegangen sind,
es sei denn, der Bieter hat dies nicht zu vertreten, 2. Angebote, die nicht die geforderten oder
nachgeforderten Unterlagen enthalten, 3. Angebote, in denen Anderungen des Bieters an
seinen Eintragungen nicht zweifelsfrei sind, 4. Angebote, bei denen Anderungen oder
Erganzungen an den Vergabeunterlagen vorgenommen worden sind, 5. Angebote, die nicht
die erforderlichen Preisangaben enthalten, es sei denn, es handelt sich um unwesentliche
Einzelpositionen, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern oder die
Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen, oder 6. nicht zugelassene
Nebenangebote. Absatz 1 findet auf die Prufung von Interessensbekundungen,
Interessensbestatigungen und Teilnahmeantragen entsprechende Anwendung.

Participacién en una organizacion delictiva:

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:

Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:

Fraude:

Corrupcion:

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos:

Incumplimiento de la obligacidon de pago de cotizaciones a la seguridad social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:

Insolvencia:

Activos que estan siendo administrados por un liquidador:

Las actividades empresariales han sido suspendidas:

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:

Falta profesional grave:

Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencién de informacién confidencial del presente procedimiento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Gemeinde List auf Sylt, Ausbau der StralRe Stderheidetal, Verkehrsanlagenplanung
Descripcion: Die Gemeinde List auf Sylt beabsichtigt in den kommenden Jahren zwei
Anliegerstrallen auszubauen. Diese sind bisher in Asphaltbauweise befestigt, ein
ausreichender frostsicherer Oberbau ist nicht vorhanden. Gleiches gilt fur eine
ordnungsgemale Oberflachenentwasserung sowie die Strallenbeleuchtung. Es handelt sich
um den Ausbau der Stralle "Westerheide" (Anliegerstralle mit 4 Stichwegen, Verkehrsflache
ca. 13.400 m?) mit geschatzten Baukosten in Hohe von ca. 5.700.000,- Euro und um den
Ausbau der Stralle "Suderheidetal" (Anliegerstralde mit 6 Stichwegen, Verkehrsflache ca.
7.500 m?) mit geschatzten Baukosten in Hohe von ca. 3.200.000,- Euro Die Vergabe der
Objektplanungsleistungen erfolgt fur die beiden Strallen separat, also in zwei Losen, fur die
auf der Vergabeplattform separate Vergabeverfahren durchgefuhrt werden.
Identificador interno: 200/26-2
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5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71322500 Servicios de disefio técnico de instalaciones de trafico
Clasificacion adicional (cpv): 71320000 Servicios de disefio técnico, 71300000 Servicios de
ingenieria

5.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Nordfriesland (DEFQ07)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en solicitud de participaciéon
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:freelance#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de selecciéon
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual medio especifico
Descripcion del criterio de seleccion: Gemittelter Jahresumsatz bezogen auf die letzten 3
abgeschlossenen Jahre (2023, 2024, 2025) fur vergleichbare
Verkehrsanlagenplanungsleistungen
Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento
Ponderacion (puntos, exacto): 50,00

Criterio: Volumen de negocios anual medio

Descripcion del criterio de seleccion: Gemittelter Jahresumsatz bezogen auf die letzten 3
abgeschlossenen Jahre (2023, 2024, 2025) fur das Unternehmen gesamt

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacién (puntos, exacto): 50,00

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Berufserfahrung des Projektleiters in Jahren

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacién (puntos, exacto): 50,00

Criterio: Numero de personal directivo
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Descripcion del criterio de seleccion: Jahrliches Mittel der Zahl der beschaftigten Ingenieure

ggf. mit Buroinhaber in den letzten 3 Jahren Mindestens ein Nachweis Uber Abschluss eines
Studiums des Bauingenieurswesens ( B./M.Sc., B./M. Eng. oder Dipl.-Ing).

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacién (puntos, exacto): 25,00

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Jahrliches Mittel der Beschaftigten insgesamt unter
Einschluss d. Inhaber in den letzten 3 Jahren

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacioén (puntos, exacto): 25,00

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: 3 Referenzen flr vergleichbare Planungsleistung der
vom Buro realisierten oder in Bearbeitung befindlichen Leistungen der letzten sechs Jahre
zzgl. des laufenden Jahres. Mindestens 3 Referenzen missen sich mindestens auf die
Leistungsphasen 2 bis 8 des § 47 HOAI und die vergangenen 6 Jahre zzgl. des laufenden
Jahres beziehen (2020-2026). Mindestens 1 Referenz muss sich auf eine vergleichbare
Strallenausbaumalinahme beziehen

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacién (puntos, exacto): 300,00

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Jeder Bewerber muss eine Berufshaftpflichtversicherung
mit folgenden Mindestdeckungssummen nachweisen: Personenschaden 3,0 Mio. EUR u.
sonstige Schaden 1 Mio. EUR

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 5
Numero maximo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 5
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

El comprador se reserva el derecho de adjudicar el contrato sobre la base de las ofertas
iniciales sin necesidad de mas negociaciones

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: 1a
Descripcion: Organisations- und Ablaufmanagement, insbesondere: Kosten- und
Terminmanagement
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 1
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: 1b
Descripcion: Absicherung der Prasenz vor Ort
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)

560879-2026 Page 4/8



Criterio de adjudicacion: numero: 2

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: 1c

Descripcion: Methoden der Organisation des Bauablaufs, insbesondere bzgl.
Schnittstellenkoordinierung mit anderen Beteiligten

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 2

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: 2a

Descripcion: Umsetzung der Erfahrungen des Bieters auf die hiesige Planungsaufgabe,
insbesondere StralRenbau in Wohngegend

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 3

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: 2b

Descripcion: Umgang mit besonderen Anforderungen - Erlauterungen dazu, welche
auftragsspezifischen Schwierigkeiten bestehen kénnten

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 3

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: 2c

Descripcion: Erlauterung von MalRnahmen, die eine bestmdégliche Funktionalitat und einen
nachhaltigen Betrieb der Stralde gewahrleisten sollen

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 2

Criterio:

Tipo: Precio

Nombre: 3a

Descripcion: Fiktives Honorar fur Grundleistungen auf Basis des Angebotes
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 4

Criterio:

Tipo: Precio

Nombre: 3b

Descripcion: Vor-Ort Pauschale

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 0,5

Criterio:

Tipo: Precio

Nombre: 3¢

Descripcion: Stundensatz fur Ingenieure

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 0,5

Criterio:

Tipo: Precio

Nombre: 3d
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Descripcion: Stundensatz fir technische Mitarbeiter

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 0,5

Criterio:

Tipo: Precio

Nombre: 3e

Descripcion: Stundensatz fur sonstige Mitarbeiter

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 0,5

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: 4

Descripcion: Qualitativer Gesamteindruck der Prasentation - Inhalt, Struktur,
Herangehensweise

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 1

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YFEMQ7E
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YFEMQ7E

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YFEMQ7E
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 10/09/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Es gelten die gesetzlichen Mdglichkeiten und Beschrankungen
der Nachforderung, siehe § 56 Abs. 2, 3 VgV
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electréonicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon
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5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Schleswig-
Holstein beim Ministerium flr Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Informacion sobre los plazos de revisidon: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstdlRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Vorgesagtes gilt nicht bei einem Antrag
auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz1Nummer 2 GWB. Die
Unwirksamkeit § 135 Abs. 1 GWB kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Gemeinde List auf Sylt
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Gemeinde List auf Sylt

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacién oficial: Gemeinde List auf Sylt
Numero de registro: keine Angabe
Localidad: Sylt
Caodigo postal: 25992
Subdivisién del pais (NUTS): Nordfriesland (DEFQ07)
Pais: Alemania
Punto de contacto: irmler.rechtsanwalte
Correo electronico: vergabe@irmler.org
Teléfono: +49 385593-600
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus
Numero de registro: 6a40e611-eaa5-4a21-b775-c4ff3cfa8425
Direccion postal: Dusternbrooker Weg 94
Localidad: Kiel
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Caddigo postal: 24105

Subdivisién del pais (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)

Pais: Alemania

Teléfono: +49 4319884-542

Fax: +49 4319884-702

Direccion de internet: https://www.schleswig-holstein.de/DE/landesregierung/themen/wirtschaft
/vergabekammer

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: f4f3a871-c570-4e4f-9165-ea12d150cféa - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 11/08/2026 16:14:59 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 560879-2026

Numero de la edicion del DO S: 155/2026

Fecha de publicacion: 13/08/2026
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